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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»B ID-DIRETTIVA 2001/34/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-28 ta' Mejju 2001

fuq l-ammissjoni ta' titoli ghal-listi ta' stock exchange uffi¢jali u fuq informazzjoni li ghandha tkun
ippubblikata fuq dawk il-titoli

(GU L 184, 6.7.2001, p. 1)

Emendata minn:

Gurnal Uffi¢jali

Nru Pagna Data

»M1  Id-Direttiva 2003/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta' L 96 16 12.4.2003
Jannar 2003

»M2  Id-Direttiva 2003/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ I-4 ta> L 345 64 31.12.2003
Novembru 2003

»M3  Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' L 390 38 31.12.2004
Di¢embru 2004

»M4  Id-Direttiva 2005/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad- L 79 9 24.3.2005

9 ta' Marzu 2005
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ID-DIRETTIVA 2001/34/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U
TAL-KUNSILL

tat-28 ta' Mejju 2001

fuq l-ammissjoni ta' titoli ghal-listi ta' stock exchange uffi¢jali u fuq
informazzjoni li ghandha tkun ippubblikata fuq dawk il-titoli
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IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara 1li kkunsidraw it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ekonomika
Ewropea, u partikolarment 1-Artikoli 44 u 95 tieghu,

Wara 1i kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,
Wara 1i kkunsidraw 1-Opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali (1),

Wagqt 1i jagixxu skond il-pro¢edura preskritta fl-Artikolu 251 tat-
Trattat (%),

Billi:

(1)  Id-Direttiva tal-Kunsill 79/279/KEE tal-5 ta' Marzu 1979 1l
tikkoordina 1-kondizzjonijiet ghall-ammissjoni ta' titoli ghal-listi
ta' stock exchange ufficjali (}), id-Direttiva tal-Kunsill 80/390/
KEE tas-17 ta' Marzu 1980 1i tikkoordina il-htigiet ghat-tfassil,
stharrig u distribuzzjoni tal-partikolaritajiet tal-lista 1i jkunu ppub-
blikati ghall-ammissjoni ta' titoli ghal-listi ta' stock exchange
uffigjali (%), id-Direttiva tal-Kunsill 82/21/KEE tal-15 ta'
Frar 1982 fuq informazzjoni 1li ghandha tkun ippubblikata
ghall-ammissjoni ta' titoli ghal-listi ta' stock exchange ufficjali ()
u d-Direttiva tal-Kunsill 88/627/KEE tat-12 ta' Dicembru 1988
fuq l-informazzjoni li ghandha tkun ippubblikata meta tinxtara
jew tinbiegh azjenda magguri fkumpanija fil-lista (°) gew emen-
dati diversi drabi. Fl-interess tac-carezza u tar-razzjonalita, dawn
id-Direttivi ghandhom ghalhekk ikunu kkodifikati billi jinghaqdu
flimkien f'test wiehed.

(2)  Il-koordinazzjoni tal-kondizzjonijiet ~ghall-ammissjoni fil-listi
ufficjali fuq l-istock exchanges li jinsabu fi jew joperaw fl-Istati
Membri x'aktarx tipprovdi protezzjoni ekwivalenti ghall-investi-
turi fuq livell Komunitarju, minhabba garanziji aktar uniformi
offruti lill-investituri fl-Istati Membri differenti, ser tiffacilita
kemm l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali ta' I-i stock exchange, fkull
Stat tali, ta' titoli minn Stati Membri ohra u I-lista ta' kull garan-
zija moghtija fnumru ta' stock exchanges fil-Komunita; ghalhekk
ghandha tipprovdi ghall-interpenetrazzjoni fis-swieq nazzjonali
tat-titoli  billi jitnehhew dawk l-ostakoli li jistghu jitnehhew
b'mod prudenti u ghalhekk jikkontribwixxu ghall-prospett ta' I-
istabbiliment ta' suq ta' kapital Ewropew.

(3)  Din il-koordinazzjoni ghandha ghalhekk tapplika ghal titoli, indi-
pendentement mill-istatus legali ta' min ikun harighom, u
ghandhom ghalhekk japplikaw ghal titoli mahruga minn Stati
mhux membri jew l-awtoritajiet regjonali jew lokali taghhom
jew korpi pubbli¢i internazzjonali; din id-Direttiva ghalhekk
tkopri entitajiet mhux koperti mit-tieni paragrafu ta' 1-Artikolu 48
tat-Trattat.

(4)  Ghandu jkun hemm il-possibbilta tad-dritt 1i jsir rikors lill-qrati
kontra d-decizjonijiet mill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali dwar
l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva, dwar l-ammissjoni ta' titoli fil-
lista ufficjali, ghalkemm dan id-dritt ghar-rikors m'ghandux
jithalla 1i jirrestringi d-diskrezzjoni ta' dawn l-awtoritajiet.

(5)  Fil-bidu, din il-koordinazzjoni tal-kondizzjonijiet ghall-ammiss-
joni ta' titoli fil-lista uffi¢jali ghandha tkun flessibbli b'mod
suffi¢jenti biex thalli 1i jkunu kkunsidrati d-differenzi prezenti

() GU C 116, ta' 1-20.4.2001, p. 69.

(?) L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta' 1-14 ta' Marzu 2001 (ghadha mhix
ippubblikata fil-Gurnal Uffigjali) u d-De¢izjoni tal-Kunsill tas-7 ta'
Mejju 2001.

() GU L 66, tas-16.3.1979, p. 21. Id-Direttiva kif 1-ahhar emendata bid-Diret-
tiva 88/627/KEE (GU L 348, tas-17.12.1988, p. 62).

*) GU L 100, tas-17.4.1980, p. 1. Id-Direttiva kif l-ahhar emendata mill-Parla-
ment Ewropew u bid-Direttiva tal-Kunsill 94/18/KE (GU L 135, tal-
31.5.1994, p. 1).

(%) GU L 48, ta' 1-20.2.1982, p. 26.

(®) GU L 348, tas-17.12.1988, p. 62.
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(12)

(13)

(14

fl-istrutturi tas-swieq ta' titoli fl-Istati Membri u biex thalli I-Istati
Membri 1i jikkunsidraw kull sitwazzjoni specifika li jistghu
jiltagghu maghha.

Ghal din ir-raguni, il-koordinazzjoni ghandha l-ewwel tkun limi-
tata ghat-twaqqif tal-kondizzjonijiet minimi ghall-ammissjoni ta'
titoli fil-lista ufficjali fuq l-istock exchanges li jinsabu jew
joperaw fl-Istati Membri, minghajr izda ma jaghtu lill-emittent
xi dritt li jkun fil-lista.

Din il-koordinazzjoni parzjali tal-kondizzjonijiet ghall-ammissjoni
fil-lista uffi¢jali tikkostitwixxi l-ewwel pass ghall-allinjament
sussegwenti eqreb tar-regoli ta' l-Istati Membri f'dan il-qasam.

Is-suq fejn joperaw l-imprizi tkabbar biex ihaddan il-Komunita
kollha u dan it-tkabbir jinvolvi zieda korrispondenti fil-htigiet
finanzjarji taghhom u l-estenzjoni tas-swieq kapitali li jridu
jistriehu fughom biex jissodisfawhom; l-ammissjoni fil-lista uffic-
jali fuq l-istock exchanges ta' l-Istati Membri ta' titoli mahruga
mill-imprizi tikkostitwixxi mezz importanti ta' ac¢ess ghal dawk
l-iswieq kapitali; barra minn hekk restrizzjonijiet fuq ix-xiri ta'
titoli nnegozjati fuq l-istock exhanges ta' Stat Membru iehor kienu
eliminati bhala parti mill-liberalizzazzjoni tal-movimenti tal-
kapital.

Salvagwardji ghall-protezzzjoni ta' l-interessi ta' l-investituri
attwali u potenzjali huma mehtiega fil-maggoranza ta' I-Istati
Membri minn imprizi li joffru I-titoli taghhom lill-pubbliku, jew
fil-hin ta' l-offerta taghhom jew ta' l-ammissjoni taghhom fil-lista
ta' l-istock exchange; dawn is-salvagwardji jehtiegu l-ghoti ta'
informazzjoni li hija kemm jista' jkun suffi¢jenti u oggettiva
dwar ic-Cirkostanzi finanzjarji ta’ min johroghom u d-dettalji
tat-titoli fejn issir it-talba ghall-ammissjoni fil-lista ufficjali; il-
forma li fiha din l-informazzjoni hija mehtiega tikkonsisti s-
soltu fil-pubblikazzjoni tal-partikolaritajiet tal-lista.

Is-salvagwardji mehtiega huma differenti minn Stat Membru
ghall-iehor, kemm fir-rigward tal-kontenut u I-format tal-partiko-
laritajiet tal-listi u l-effikacja, il-metodi u z-zmien tal-verifika fuq
l-informazzjoni moghtija hemmbhekk; l-effett ta' dawn id-diffe-
renzi huwa li mhux biss 1i taghmilha aktar difficli ghall-imprizi
biex ikunu ammessi t-titoli fil-listi ufficjali fuq l-istock exchanges
ta' diversi Stati Membri imma ukoll biex ittellef I-akkwist minn
investituri li joqoghdu fi Stat Membru wiched ta' titoli elenkati fl-
istock exchanges ta' Stati Membri ohra u ghalhekk jinibixxi il-
finanzjament ta' imprizi u investiment gewwa l-Komunita.

Dawn id-differenzi ghandhom ikunu eliminati bil-koordinazzjoni
tar-regoli u regolamenti minghajr ma necessarjament isiru
kompletament uniformi, biex jintlahaq grad adegwat ta' ekwiva-
lenza fis-salvagwardji mehtiega fkull Stat Membru biex jizguraw
l-ghoti ta' informazzjoni li hija suffi¢jenti u oggettiva kemm jista'
jkun ghad-detenturi attwali jew potenzjali ta' titoli.

Din il-koordinazzjoni ghandha tapplika ghal titoli indipendente-
ment mill-istatus legali ta' 1-impriza li tohroghom; din id-Direttiva
tapplika ghall-entitajiet 1i ma saritx referenza ghalihom fit-tieni
paragrafu ta' I-Artikolu 48 tat-Trattat.

Ir-rikonoxximent rec¢iproku tal-partikolaritajiet fil-lista li trid tkun
ippubblikata ghall-ammissjoni ta' titoli fil-lista uffi¢jali tirrappre-
zenta pass importanti 'l quddiem fil-holgien tas-suq intern tal-
Komunita.

F'dan ir-rigward, jehtieg li jkun specifikat liema awtoritajiet huma
kompetenti li jivverifikaw u japprovaw il-partikolaritajiet tal-lista
li trid tkun ippubblikata ghall-ammissjoni tal-titoli fil-lista uffie-
jali fil-kaz ta' applikazzjonijiet simultanji ghall-ammissjoni fil-
lista uffi¢jali fi Stat Membru wiched jew aktar.
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(15)

(16)

a7

(18)

(19)

(20)

@n

(22)

(23)

@24

L-Artikolu 21 tad-Direttiva tal-Kunsill 89/298/KEE tas-17 ta'
April 1989 li tikkoordina I-htigiet ghat-tfassil, stharrig u d-distri-
buzzjoni tal-prospett li ghandu jkun ippubblikat meta titoli tras-
feribbli jkunu offruti lill-pubbliku (') jipprovdi li meta offerti
pubbli¢i jsiru simultanjament jew fintervalli qosra wahda mill-
ohra f'zewg Stati Membri jew izjed, prospett ta' offerta pubblika
mfassal u approvat skond 1-Artikolu 7, 8 jew 12 ta' dik id-Dirett-
tiva ghandha tkun rikonoxxuta bhala prospett ta' offerta pubblika
fl-Istati Membri 1-ohra kkoncernati fuq il-bazi ta' rikonoxximent
reciproku.

Huwa wkoll mixtieq li jkun provdut ir-rikonoxximent ta' prospett
ta' offerta pubblika bhala partikolaritajiet fil-lista fejn I-ammiss-
joni fil-lista ta' l-istock exchange ufficjali hija mitluba fi zmien
qasir ta' l-offerta pubblika.

Ir-rikonoxximent recCiproku ta' prospett ta' offerta pubblika u I-
ammissjoni ghal-listi uffi¢jali ma jaghtix fih innifsu dritt ghall-
ammissjonjiet.

Huwa konsiljabbli li tkun provduta estenzjoni, permezz ta' ftehim
li ghandhom ikunu konkluzi mill-Komunita ma' pajjizi li
mhumiex membri, tar-rikonoxximent tal-partikolaritajiet tal-lista
ghall-ammissjoni tal-listi uffi¢jali minn dawk il-pajjizi fuq bazi
reciproka.

Jidher xieraq li jkun provdut ghall-possibbilta ghall-Istat Membru
fejn l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun mfittxa f'certi kazijiet
tinghata ezenzjoni parzjali jew kompleta mill-obbligu 1i jkunu
ppubblikati il-partikolaritajiet ghall-ammissjoni ghal-listi uffi¢jali
ghal min johrog il-titoli 1i jkunu diga gew ammessi fil-lista uffic-
jali ta' l-istock exchange fi Stat Membru ichor.

Kumpaniji 1i diga gew elenkati fil-Komunita ghal xi zmien u
huma ta' kwalita gholja u ta' statura internazzjonali huma I-kandi-
dati l-aktar eligibbli ghall-elenkar bejn il-fruntieri. Dawk il-
kumpaniji huma generalment maghrufa sew f'hafna Stati Membri:
taghrif dwarhom huwa ¢irkolat sewwa u huwa disponibbli.

L-ghan ta' din id-Direttiva huwa li tizgura li taghrif bizzejjed ikun
provdut ghall-investituri; ghalhekk, meta din il-kumpanija
tipprova li t-titoli taghha jkunu ammessi fil-lista fi Stat Membru
ospitanti, l-investituri li joperaw fis-suq f'dak Il-pajjiz jistghu
jkunu protetti b'mod suffi¢jenti billi jir¢ievu biss informazzjoni
simplifikata aktar milli 1-partikolaritajiet kollha tal-lista.

L-Istati Membri jistghu jsibuha utli 1i jistabbilixxu kriterji minimi
kwantitattivi mhux diskriminatorji, bhas-suq ta' l-ishma kurrenti
kapitalizzati, li min johroghom ghandu jilhaq biex ikun eligibbli
li jibbenifika mill-possibbiltajiet ta' 1-ezenzjoni pprovduta f'din id-
Direttiva; galadarba hemm integrazzjoni akbar fis-swieq tat-titoli,
ghandu jkun possibbli ukoll ghall-awtoritajiet kompetenti li
jaghtu lill-kumpaniji zghar trattament simili.

Kif ukoll, hafna stock exchanges ghandhom swieq tat-tieni saff
biex jinnegozjaw flishma ta' kumpaniji mhux ammessi fil-lista
uffi¢jali; f'certi kazijiet is-swieq tat-tieni saff huma regolati u
ssorveljati minn awtoritajiet rikonoxxuti minn korpi pubblic¢i li
jimponu fuq kumpaniji htigiet ta' svelar li huma fis-sustanza
ekwivalenti ghal dawk imposti fuq kumpaniji fil-lista uffi¢jali;
ghalhekk, il-prin¢ipju sottostanti 1-Artikolu 23 ta' din id-Direttiva
jista jkun applikat ukoll meta dawn il-kumpaniji jippruvaw
ikollhom it-titoli taghhom ammessi fil-lista ufficjali.

Biex ikunu protetti I-investituri d-dokumenti li jkunu disponibbli
ghall-pubbliku ghandhom l-ewwel jintbaghtu lill-awtoritajiet
kompetenti fl-Istat Membru fejn tkun ipprovata l-ammissjoni fil-

(') GU L 124, tal-5.5.1989, p. 8.
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lista uffi¢jali; huwa ghall-Istat Membru biex jiddeciedi jekk dawk
id-dokumenti ghandhomx ikunu mistharrga mill-awtoritajiet
kompetenti u biex ikun iddeterminat, jekk mehtieg, in-natura u
I-mod kif l-istharrig ghandu jitwettaq.

(25) Fil-kaz ta' titoli ammessi fil-lista uffi¢jali ta' l-istock exchange, il-
protezzjoni ta' l-investituri tehtieg li dawn jinghatalhom taghrif
xieraq regolari matul il-perjodu kollu meta t-titoli jkunu fil-lista;
il-koordinazzjoni ta' htigiet ghal dan it-taghrif regolari ghandha
ghanijiet simili ghal dawk mahsuba ghall-partikolaritajiet fil-lista,
jigifieri biex tittejjeb din il-protezzjoni u biex taghmilha aktar
ekwivalenti, biex tiffacilita I-lista ta' dawn it-titoli fuq aktar
minn stock exchange wiched fil-Komunita, u meta jsir hekk
biex tikkontribwixxi ghat-twaqqif ta' suq tal-kapital genwin
Komunitarju billi tippermetti interpenetrazzjoni akbar fis-swieq
tat-titoli.

(26) Taht din id-Direttiva, il-kumpaniji fil-lista ghandhom minghajr
dewmien jipprovdu lill-investituri 1-kontijiet annwali taghhom u
r-rapport fejn jaghtu l-informazzjoni fuq il-kumpanija ghas-sena
finanzjarja kollha; billi r-Raba' Direttiva tal-Kunsill 78/660/
KEE (') ikkoordinat il-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet
amministrattivi ta' 1-Istati Membri dwar il-kontijiet annwali ta'
certi tipi ta' kumpaniji.

(27) Kumpanniji ghandhom ukoll, mill-anqas darba matul kull sena
finanzjarja, jipprovdu lill-investituri rapporti fuq I-attivitajiet
taghhom; din id-Direttiva tista', ghalhekk, tkun limitata ghall-
koordinazzjoni tal-kontenut u d-distribuzzjoni ta' rapport wiched
li jkopri l-ewwel sitt xhur tas-sena finanzjarja.

(28) Madankollu, fil-kaz ta' obbligazzjonijiet ordinarji, minhabba d-
drittijiet li jaghtu lid-detenturi taghhom, il-protezzjoni ta' l-inves-
tituri permezz tal-pubblikazzjoni ta' rapport ta' sitt xhur mhux
essenzjali; bis-sahha ta' din id-Direttiva, obbligazzjonijiet konver-
tibbli jew skambjabbli ma' titoli jistghu jkunu ammessi fil-lista
uffi¢jali biss jekk I-ishma relatati huma diga elenkati fl-istess
stock exchange jew f'suq iehor miftuh regolat, 1i jopera regolar-
ment, jew jigu ammessi hekk simultanjament; l-Istati Membri
jistghu jidderogaw minn dan il-prin¢ipju biss jekk l-awtoritajiet
kompetenti taghhom huma sodisfatti li d-detenturi ghandhom
ghad-dispozizzjoni taghhom kull informazzjoni mehtiega biex
jiffurmaw fehma dwar il-valur ta' l-ishma li dwarhom ghandhom
x'jagsmu dawn l-obbligazzjonijiet; konsegwentement, informaz-
zjoni regolari ghandha tkun ikkoordinata ghal dawk il-kumpaniji
biss li l-ishma taghhom huma ammessi fil-lista ufficjali ta' 1-istock
exchange.

(29) Ir-rapport ta' sitt xhur ghandu jhalli l-investituri li jaghmlu valu-
tazzjoni informata ta' l-izvilupp generali ta' l-attivitajiet tal-
kumpanija matul il-perjodu kopert bir-rapport; izda, dan ir-rapport
ghandu jkollu fih biss id-dettalji essenzjali fuq il-pozizzjoni
finanzjarja u l-progress generali tan-negozju tal-kumpanija kkon-
cernata.

(30) Biex tizgura l-protezzjoni effettiva ta' Il-investituri u l-hidma
xierqa ta' l-istock exchanges, ir-regoli dwar l-informazzjoni rego-
lari 1i ghandha tkun ippubblikata mill-kumpaniji 1li 1-ishma
taghhom huma ammessi fil-lista uffi¢jali ta' l-istock exchange
fil-Komunita, ghandhom japplikaw mhux biss ghall-kumpaniji
mill-Istati Membri, imma wkoll ghall-kumpaniji minn pajjizi li
mhumiex membri.

(31) Politika ta' informazzjoni adegwata ghall-investituri fil-qasam ta'
titoli trasferibbli x'aktarx ittejjeb il-protezzjoni ta' l-investitur, u 1-

" GUL 222, ta' 1-14.8.1978, p. 11. Id-Direttiva kif I-ahhar emendata bid-Diret-
tiva 1999/60/KE (GU L 162, tas-26.6.1999, p. 65).
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kunfidenza ta' investituri fis-swieq tas-sigurta u ghalhekk tizgura
li s-swieq tat-titoli jiffunzjona sewwa.

(32) BIlli ssir protezzjoni aktar ekwivalenti, il-koordinazzjoni ta' dik il-
politika fil-livell Komunitarju x'aktarx 1i thalli interpenetrazzjoni
akbar tas-swieq tat-titoli ta' 1-Istati Membri u ghalhekk tghin li
titwaqqaf suq tal-kapital tassew Ewropew.

(33) Ghal dak l-ghan l-investituri ghandhom ikunu mgharrfa bl-azjen-
diewlenin u bit-tibdiliet f'dawk l-azjendi fil-kumpaniji tal-Komu-
nita 1i l-ishma taghhom huma elenkati uffi¢jalment fuq l-istock
exchanges li jinsabu jew joperaw gewwa l-Komunita.

(34) Ghandhom ikunu pprovduti regoli dwar il-kontenut dettaljat u 1-
proc¢edura ghall-applikazzjoni ta' dik il-htiega.

(35) Kumpaniji, 1i l-ishma taghhom huma uffi¢jalment elenkati fuq
stock exchange tal-Komunita, jistghu jinfurmaw il-pubbliku bil-
bdil fil-holdings ewlenin biss jekk kienu infurmati b'dan it-tibdil
mid-detenturi ta' dawk l-azjendi.

(36) Hafna mill-Istati Membri ma jissoggettawx id-detenturi ghal din
il-htiega u fejn din il-htiega tezisti hemm differenzi apprezzabbli
fil-proceduri  ghall-applikazzjoni taghha; regoli kkoordinati
ghandhom ghalhekk ikunu adottati fil-livell Komunitarju f'dan
il-gasam.

(37) Din id-Direttiva m'ghandhiex taffettwa 1-obbligi ta' I-Istati
Membri dwar it-terminu massimu ghat-traspozizzjoni msemmija
fl-Anness I, il-Parti B,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

IT-TITOLU 1

DEFINIZZJONIJIET U GHAN TA' L-APPLIKAZZJONI

IL-KAPITOLU 1
Tifsiriet

L-Artikolu 1
Ghall-ghanijiet ta' din id-Direttiva:

(a) “emittenti” tfisser kumpaniji u persuni legali ohra u kull impriza li t-
titoli taghha huma s-suggett ta' applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-
lista ufficjali fuq l-istock exchange;

(b) “imprizi ta' investiment kollettiv li ma jkunux tat-tip maghluq”
ghandha tfisser unitajiet ta' #rust u kumpaniji ta' investiment:

(1) li l-ghan taghhom huwa Il-investiment kollettiv tal-kapital
ipprovdut mill-pubbliku, u 1i jopera fuq il-prin¢ipju tal-firxa
tar-riskju, u

(i) liema unitajiet huma, fuq talba tad-detentur, mixtrija mill-gdid
jew mifdija, direttament jew indirettament, mill-beni ta' dawn 1-
imprizi. L-azzjoni mehuda minn dawn l-imprizi biex jizguraw li
l-valur ta' l-unitajiet ta' l-istock exchange ma jvarjax b'mod sini-
fikattiv mill-valur nett tal-beni ghandu jitqies bhala ekwivalenti
ghal dak ix-xiri mill-gdid jew fidi;

(¢) Ghall-ghanijiet ta' din id-Direttiva “kumpaniji ta' investiment li ma
jkunux dawk tat-tip maghluq” ghandhom ifissru kumpaniji ta' inves-
timent:

(1) l-ghan taghhom huma l-investiment kollettiv tal-kapital provdut
mill-pubbliku, u 1i jopera fuq il-prin¢ipju 1i jinfirex ir-riskju, u
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(i1) l-ishma taghhom huma, fuq talba tad-detentur, mixtrija mill-gdid
jew mifdija, direttament jew indirettament, mill-beni tal-kumpa-
nija. Azzjoni mehuda minn dawn il-kumpaniji biex jizguraw li
l-valur ta' l-istock exchange ta' l-ishma taghhom ma jvarjax
b'mod sinnifikattiv mill-valur nett tal-beni ghandha titqies
bhala ekwivalenti ghal dak ix-xiri mill-gdid jew fidi;

(d) “istituzzjoni ta' kreditu” ghandha tfisser impriza li xogholha huwa li
tir¢ievi depoziti jew fondi ohra ta' hlas lura mill-pubbliku biex taghti
krediti ghall-kont taghha stess;

(e) “unitajiet ta' impriza kollettiva ta' investiment” ghandha tfisser titoli
mahruga minn impriza ta' investiment kollettiv bhala li tipprezenta
d-drittijiet tal-partecipanti fil-beni ta' din l-impriza;

(f) “interess partecipattiv”’ ghandha tfisser drittijiet fil-kapital ta' imprizi
ohra, kemm jekk rapprezentati jew le bi¢-certifikati, 1i, bil-holgien
ta' rabta durabbli ma dawk l-imprizi, huma intizi li jikkontribwixxu
ghall-attivitajiet ta' l-impriza 1i zzomm dawn id-drittijiet.

IL-KAPITOLU 11

Ghan ta’' l-applikazzjoni

L-Artikolu 2

1. L-Artikoli 5 sa 19, 42 sa 69, u 78 sa 84 ghandhom jghoddu
ghat-titoli 1i huma ammessi fil-lista uffi¢jali jew huma s-soggett ta'
applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali fuq 1-i stock exchange
jew joperaw gewwa Stat Membru.

2. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li ma japplikawx id-dispoziz-
zjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 lil:

(a) unitajiet mahruga minn imprizi ta' investiment kollettiv li ma jkunux
tat-tip maghluq,

(b) titoli mahruga minn Stat Membru jew l-awtoritajiet regjonali jew
lokali.

IT-TITOLU 1II

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI DWAR IL-LISTA UFFIC-
JALI TAT-TITOLI

IL-KAPITOLU 1

Kondizzjonijiet generali ghall-ammissjoni

L-Artikolu 5
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) titoli ma jistghux ikunu ammessi fil-lista uffi¢jali fuq kull stock
exchange 1i jinsab jew jopera gewwa t-territorju taghhom hlief
jekk il-kondizzjonijiet imnizzla b'din id-Direttiva huma ssodisfati, u
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(b) emittenti ta' titoli ammessi ghal din il-lista uffi¢jali, immaterjalment
mid-data 1i fiha saret din l-ammissjoni, huma soggetti ghall-obbligi
pprovduti minn din id-Direttiva.

L-Artikolu 6

1. L-ammissjoni ta' titoli fil-lista uffi¢jali ghandha tkun soggetta
ghall-kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 42 sa 51, jew 52 sa 63,
dwar l-ishma u t-titoli tad-debitu rispettivament.

M3

3. Certifikati li jirrapprezentaw ishma jistghu jkunu ammessi biss fil-
lista ufficjali jew jekk l-emittent ta' l-ishma rapprezentati jilhaq il-
kondizzjonijiet msemmija fl-Artikoli 42 u 44 u l-obbligi msemmija
fl-Artikoli 64 sa 69 u jekk i¢-¢ertifikati jilhqu 1-kondizzjonijiet msem-
mija fl-Artikoli 45 sa 50.

L-Artikolu 7

L-Istati Membri jistghu ma jaghmlux l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tat-
titoli mahruga mill-kumpaniji jew persuna legali ohra li huma ¢ittadini
ta' Stat Membru iehor bla hsara ghall kondizzjoni li t-titoli iridu jkunu
diga ammessi fil-lista ufficjali fuq stock exchange i tinsab jew topera
fwahda mill-Istati Membri.

IL-KAPITOLU 1I

Kondizzjonijiet u obbligi aktar iebsa jew addizzjonali

L-Artikolu 8

1.  Bla hsara ghall-projbizzjonijiet ipprovduti fl-Artkolu 7 u fl-Arti-
koli 42 sa 63, I-Istati Membri jistghu jaghmlu l-ammissjoni tat-titoli fil-
lista ufficjali soggetti ghall-kondizzjonijiet aktar iebsa minn dawk
imsemmija fl-Artikoli 42 sa 63 jew ghall-izjed kondizzjonijiet, izda
dawn il-kondizzjonijiet aktar iebsa jew addizzjonali japplikaw general-
ment ghall-emittenti kollha jew ghall-klassijiet individwali ta' emittent u
li jkunu ppubblikati qabel issir l-applikazzjoni ghall-ammissjoni ta'
dawn it-titoli.

2. L-Istati Membri jistghu jissoggettaw lill-emittenti ta' titoli ammessi
ghal elenkar uffi¢jali ghal rekwiziti addizzjonali, sakemm dawn ir-
rekwiziti addizzjonali japplikaw b'mod generali ghall-emittenti kollha
jew ghal klassijiet individwali ta' emittenti.

3. L-Istati Membri jistghu, taht Il-istess kondizzjonijiet bhal dawk
preskritti fl-Artikolu 9, jawtorizzaw derogi mill-kondizzjonijiet addizzjo-
nali jew aktar iebsa u l-obbligi msemmija fil-paragrafi 1 u 2 tieghu.

4. L-Istati Membri jistghu, skond ir-regoli nazzjonali applikabbli
jehtiegu Il-emittenti ta' titoli ammessi fil-lista uffi¢jali jinfurmaw lill-
pubbliku fuq bazi regolari bil-pozizzjoni finanzjarja taghhom u fuq I-
andament generali tan-negozju taghhom.
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IL-KAPITOLU 1II

Derogi

L-Artikolu 9

Kull deroga mill-kondizzjonijiet ghall-ammissjoni tat-titoli fil-lista uffi¢-
jali 1i tista' tkun awtorizzata skond 1-Artikoli 42 sa 63 ghandha tapplika
b'mod generali ghall-emittenti kollha fejn i¢-Cirkostanzi li jiggustifi-
kawhom huma simili.

L-Artikolu 10

Stati Membri jistghu jiddeciedu biex ma jpplikawx il-kondizzjonijiet
imsemmija fl-Artikoli 52 sa 63 u l-obbligi msemmija fl-Artikolu 81
(1) u (3) dwar l-applikazzjonijiet ghal-listi ufficjali ta' titoli tad-debitu
mahruga mill-kumpaniji u persuni legali ohra 1i huma ¢ittadini ta' Stat
Membru u li gew stabbiliti, huma ggvernati minn jew immexxija bis-
sahha ta' ligi spe¢jali fejn il-hlasijiet mill-gdid u l-hlasijiet ta' 1-imgha-
xijiet dwar dawk it-titoli huma garantiti minn Stat Membru jew minn
wiehed mill-istati federali tieghu.

IL-KAPITOLU 1V

Setghat ta' l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
It-Tagqsima 1

Dec¢izjoni ta' ammissjoni

L-Artikolu 11

1.  L-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 105 ghandhom
jiddeciedu fuq l-ammissjoni tat-titoli fil-lista ufficjali fuq stock exchange
li jinsab jew li jahdem gewwa t-territorji taghhom.

2. Minghajr pregudizzju ghall-poteri moghtija lilhom, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu jirrespingu applikazzjoni ghall-ammissjoni ta' garan-
zija fil-lista uffi¢jali jekk, fl-opinjoni taghhom, is-sitwazzjoni ta' l-emit-
tent hija dik li l-ammissjoni tkun ta' detriment ghall-interessi ta' l-inves-
tituri.

L-Artikolu 12

Bhala deroga ghall-Artikolu 8, 1-Istati Membri jistghu, unikament ghall-
protezzjoni ta' l-investituri, jaghtu l-awtoritajiet kompetenti s-setgha li
jaghmlu l-ammissjoni ta' titolu fil-lista uffi¢jali soggetta ghal kull
kondizzjoni specjali 1i l-awtoritajiet kompetenti jikkunsidraw xierqa u
li jkunu espli¢itament infurmaw lill-applikant.

L-Artikolu 13

1. Fejn l-applikazzjonijiet ghandhom isiru flimkien ma' jew flinter-
valli qosra minn xulxin ghall-ammissjoni ta' l-istess titoli fil-lista uffi¢-
jali fuq l-istock exchanges li jinsabu jew li jahdmu faktar minn Stat
Membru wiehed, jew fejn l-applikazzjoni ghall-ammissjoni issir dwar
titolu elenkat diga fuq stock exchange fi Stat Membru iehor, l-awtori-
tajiet kompetenti ghandhom jikkomunikaw ma' xulxin u jaghmlu dawk
l-arrangamenti 1i jkunu mehtiega biex ihaffu I-procedura u jissempli-
fikaw kemm jista jkun possibbli I-formalitajiet u kull kondizzjoni addiz-
zjonali mehtiega ghall-ammissjoni tal-garanzja kkoncernata.

2. Biex ikun iffacilitat ix-xoghol ta' l-awtoritajiet kompetenti, kull
applikazzjoni ghall-ammissjoni ta' garanzija fil-lista uffi¢jali fuq stock
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exchange 1i tinsab jew tahdem fi Stat Membru trid tghid jekk applikaz-
zjoni simili hux qged issir jew saritx fi Stat Membru ichor, jew ser issir
fil-futur qrib.

L-Artikolu 14

L-awtoritajiet kompetenti jistghu jirrifjutaw li jammettu fil-lista ufficjali
titolu 1i jkun diga elenkat fi Stat Membri iehor fejn l-emittent jonqos
milli jhares l-obbligi li johrogu mill-ammissjoni f'dak l-Istat Membru.

L-Artikolu 15

Fejn applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali tkun dwar certifi-
kati 1i jirrapprezentaw ishma, l-applikazzjoni ghandha tkun ikkunsidrata
biss jekk l-awtoritajiet kompetenti huma ta' l-opinjoni li l-emittent tac-
certifikati joffri salvagwardji xierqa ghall-protezzjoni ta' l-investituri.

It-Tagsima 2

Informazzjoni mitluba mill-awtoritajiet kompetenti

L-Artikolu 16

1. Emittent i t-titoli tieghu jkunu ammessi fil-lista uffi¢jali ghandu
jipprovdi lill-awtoritajiet kompetenti l-informazzjoni kollha 1i dawn
jikkunsidraw bhala xierqa biex jipprotegu l-investituri jew jizguraw il-
hidma tajba tas-suq.

2. Fejn il-protezzjoni ta' l-investituri jew il-hidma tajba tas-suq hekk
jehtiegu, emittent jista' jenhtieg mill-awtoritajiet kompetenti li jippub-
blika dik l-informazzjoni f'dik il-forma u fit-termini preskritti li jistghu
jqisu xierqa. Jekk l-emittent jonqos milli jikkonforma ma din il-htiega, 1-
awtoritajiet kompetenti jistghu huma nnifishom jippubblikaw dik I-infor-
mazzjoni wara li jkunu semghu l-emittent.

It-Tagqsima 3

Azzjoni kontra l-emittent li jonqos milli jikkon-
forma ma' 1-obbligi li johorgu mill-ammissjoni

L-Artikolu 17

Minghajr pregudizzju ghal kull azzjoni jew ghal penalitajiet li jistghu
jikkontemplaw fil-kaz ta' nuqqas mill-emittent 1li jikkonforma ma' 1-
obbligi li jirrizultaw mill-ammissjoni fil-lista uffi¢jali, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu jaghmlu pubbliku I-fatt li emittent qed jonqos li
jhares dawk l-obbligi.

It-Taqsima 4

Sospensjoni u waqfa

L-Artikolu 18

1.  L-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddeciedu Ii jissospendu I-
elenkar ta' garanzija fejn il-hidma tajba tas-suq hija, jew tista' tkun,
ipperikolata temporanjament jew fejn il-protezzjoni ta' l-investituri
tehtieg hekk.

2.  L-awtoritajiet kompetenti jistghu jiddeciedu li I-elenkar tat-titolu
jitwaqqaf fejn huma sodisfatti 1i, minhabba c¢irkostanzi spe¢jali, negozji
normali regolari f'titolu mhumiex possibbli aktar.
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[t-Taqsima 5
Dritt ta' rikors lill-qrati fil-kaz ta' ¢ahda ta'

ammissjoni jew waqfien

L-Artikolu 19

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li decizjonijiet ta' l-awtorita-
jiet kompetenti li jirrifjutaw l-ammissjoni ta' garanzija fil-lista ufficjali
jew li jwaqqfu din il-lista ghandhom ikunu soggetti ghad-dritt li jsir
rikors lill-grati.

2. Rikorrent ghandu jkun innotifikat b'decizjoni dwar l-applikazzjoni
tieghu ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali fi Zmien sitt xhur mir-ricevuta
ta' l-applikazzjoni jew, jekk l-awtorita kompetenti tehtieg informazzjoni
ulterjuri f'dak il-perjodu, fi Zmien sitt xhur minn meta I-applikant jaghti
dik l-informazzjoni.

3. Nuqqgas li tinghata dec¢izjoni fterminu specifikat fil-paragrafu 2
ghandha titgies bhala rifjut tar-rikors. Dan ir-rifjut ghandu jaghti lok
ghad-dritt 1i jsir rikors lill-qrati pprovdut fil-paragrafu 1.

IT-TITOLU III

KONDIZZJONIJIET PARTIKOLARI DWAR IL-LISTI UFFIC-
JALI TAT-TITOLI

IL-KAPITOLU 1
Pubblikazzjoni tal-lista, partikolaritajiet ghall-ammissjoni
[t-Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Taqsima 2

Ezenzjoni parzjali jew kompleta mill-obbligu li
jkunu ppubblikati l-partikolaritajiet

[t-Taqsima 3

Ommissjoni permessa mill-partikolaritajiet tal-lista
ta' ¢erta informazzjoni

It-Taqsima 4
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[t-Taqsima 5

Kontroll jew ¢irkolazzjoni tal-partikolaritajiet tal-
lista

I[t-Taqsima 6

Id-determinazzjoni ta' l-awtorita kompetenti

It-Tagqsima 7

Rikonoxximent reéiproku

[t-Taqsima 8

IL-KAPITOLU 11
Kondizzjonijiet specifici ghall-ammissjoni ta' l-ishma
It-Taqsima 1

Kondizzjonijiet dwar kumpaniji li l-ammissjoni ta'
I-ishma taghhom fil-lista uffi¢jali tkun qed titfittex

L-Artikolu 42

[l-pozizzjoni legali tal-kumpanija trid tkun skond il-ligijiet u r-Regola-
menti li hija soggetta ghalihom, fir-rigward kemm tal-formazzjoni
taghha u l-operazzjoni taghha taht l-istatuti taghha.

L-Artikolu 43

1. Il-kapitalizzazzjoni fis-suq ta' l-ishma mbassra li tkun ged titfittex
l-ammissjoni taghhom fil-lista uffi¢jali jew, jekk dan ma jistax ikun
stmat, il-kapital jew ir-rizervi tal-kumpanija, inkluz il-qligh u t-telf,
mill-ahhar sena finanzjarja, trid tkun mill-angas ta' miljun euro.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghall-ammissjoni fil-lista uffic-
jali, ukoll meta din il-kondizzjoni mhix issodisfata, izda l-awtoritajiet
kompetenti ikunu sodisfatti li jkun hemm suq adegwat ghall-ishma
kkon¢ernati.

3. Kapitalizzazzjoni oghla tas-suq mbassra jew kapital oghla u riservi
jistghu jenhtiegu minn Stat Membru ghall-ammissjoni fil-lista ufficjali
biss jekk jezisti suq regolat, li jopera regolarment rikonoxxut u miftuh
f'dak 1-Istat u l-htigiet ghalih huma ugwali ghal jew anqas minn dawk
imsemmija fil-paragrafu 1.



200100034 — MT — 20.01.2007 — 002.001 — 18

4.  Il-kondizzjoni msemmija fil-paragrafu 1 m'ghandhiex tkun appli-
kabbli ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali ta' blokk iehor ta' ishma ta' 1-
istess klassi bhal dawk ammessi diga.

5. L-ekwivalenti fil-valuta nazzjonali ta' miljun euro ghandha fil-bidu
tkun ekwivalenti fil-valuta nazzjonali ta' miljun unita Ewropea ta' kont li
kien applikabbli fil-5 ta' Marzu 1979.

6. Jekk, bhala rizultat ta' aggustament ta' l-ekwivalenti ta' euro fil-
valuta nazzjonali, il-kapitalizzazzjoni tas-suq espress fil-valuta nazzjo-
nali tibga' ghal perjodu ta' sena wahda mill-anqas 10 % izjed jew anqas
mill-valur ta' miljun euro I-Istat Membru ghandu, fi zmien 12-il xahar
wara l-iskadenza ta' dak il-perjodu, jaggusta il-ligijiet, regolamenti jew
dispozizzjonijiet amministrattivi biex jikkonformaw mal-paragrafu 1.

L-Artikolu 44

Kumpanija trid tkun ippubblikat jew ipprezentat il-kontijiet annwali
taghha skond il-ligi nazzjonali ghat-tliet snin finanzjarji qabel l-appli-
kazzjoni fil-lista ufficjali. Bhala eccezzjoni, l-awtoritajiet kompetenti
jistghu jidderogaw minn din il-kondizzjoni fejn din id-deroga hija
mixtieqa fl-interess tal-kumpanija jew ta' l-investituri u fejn l-awtoritajiet
kompetenti huma sodisfatti 1i l-investituri ghandhom Il-informazzjoni
necessarja disponibbli biex jilhqu gudizzju informat fuq il-kumpanija
u l-ishma 1i ghalihom tkun qed titfittex l-ammissjoni fil-lista ufficjali.

It-Tagqsima 2

Kondizzjonijiet dwar l-ishma li ghalihom tkun qed
titfittex l-ammissjoni

L-Artikolu 45

II-pozizzjoni legali ta' 1-ishma trid tkun skond il-ligijiet u r-regolamenti
li huma soggetti ghalihom.

L-Artikolu 46
1.  L-ishma ghandhom ikunu liberament negozjabbli

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jittrattaw I-ishma li ma jkunux
imhallsa kollha bhala liberament negozjabbli, jekk ikunu saru arranga-
menti biex jizguraw li n-negozjabbilta ta' dawn l-ishma ma tkunx
ristretta u 1i n-negozjar ikun miftugh u xieraq billi I-pubbliku ikun
ipprovdut bl-informazzjoni xierqa kollha.

3. L-awtoritajiet kompetenti jistghu, fil-kaz ta' ammissjoni fil-lista
uffi¢jali ta' 1-ishma li jistghu jkunu akkwistati biss bla hsara ghall-appro-
vazzjoni, jidderogaw mill-paragrafu 1 biss jekk l-uzu tal-klawzola ta'
approvazzjoni ma tiddisturbax is-suq.

L-Artikolu 47

Fejn il-harga ghall-pubbliku tigi qabel l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali, 1-
ewwel smigh jista' jsir biss wara t-tmiem tal-perjodu li matulu l-appli-
kazzjonijiet ghas-sottoskrizzjoni jistghu jkunu sottomessi.

L-Artikolu 48

1.  Numru suffi¢jenti ta' ishma ghandhom ikunu distribwiti lill-
pubbliku fi Stat Membru wiehed jew izjed mhux aktar tard miz-zmien
ta' l-ammissjoni.

2. Il-kondizzjoni msemmija fil-paragrafu 1 m'ghandhiex tapplika fejn
ishma ghandhom ikunu mqassma lill-pubbliku fl-i stock exchange. F'dak
il-kaz, ammissjoni fil-lista ufficjali tista' tinghata biss jekk l-awtoritajiet
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kompetenti huma sodisfatti li numru suffi¢jenti ta' ishma ser jitqassmu
fl-i stock exchange fi zmien qasir.

3. Fejn ammissjoni fil-lista uffi¢jali titfittex ghal blokk iehor ta'
ishma ta' l-istess klassi, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jistmaw jekk
numru sufficjenti ta' ishma ikunx tqassam lill-pubbliku dwar l-ishma
kollha mahruga u mhux biss fir-rigward ta' dan il-blokk ichor.

4. Bhala deroga mill-paragrafu 1, jekk l-ishma huma ammessi fil-
lista ufficjali f'pajjiz li mhux membru jew flaktar, l-awtoritajiet kompe-
tenti jistghu jipprovdu ghall-ammissjoni taghhom fil-lista uffi¢jali jekk
numru suffi¢jenti ta' ishma jitqassam lill-pubbliku fl-Istat jew Stati li
mhumiex membri fejn huma elenkati.

5. Numru bizzejjed ta' ishma ghandhom jitgiesu li jkunu mgassma
jew meta l-ishma li dwarhom tkun saret l-applikazzjoni ghall-ammiss-
joni huma fidejn il-pubbliku sa mill-anqas 25 % tal-kapital sottoskritt
rapprezentat mill-klassi ta' l-ishma kkoncernati jew meta, minhabba n-
numru kbir ta' ishma ta' l-istess klassi u id-dags tat-tqassim taghhom lill-
pubbliku, is-suq ser jopera sewwa b'percentwal aktar baxx.

L-Artikolu 49

1. L-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali ghandha tkopri
l-ishma kollha ta' l-istess klassi diga mahruga.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li din il-kondizzjoni m'ghand-
hiex tapplika ghall-applikazzjonijiet li ma jkoprux l-ishma kollha ta' I-
istess klassi mahruga diga fejn l-ishma ta' dik il-klassi li ma titfittixx 1-
ammissjoni taghhom jappartienu lill-blokok li jservu biex izommu I-
kontroll tak-kumpanija jew mhumiex negozjabbli ghal certu Zmien
taht ftehim, izda l-pubbliku ghandu jkun infurmat b'dawn is-sitwazzjo-
nijiet u li ma hemmx perikolu ta' dawn is-sitwazzjonijiet li jippregu-
dikaw l-interessi tad-detenturi ta' l-ishma 1i ghalihom l-ammissjoni fil-
lista uffi¢jali hija mfittxa.

L-Artikolu 50

1. Ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali ta' ishma mahruga mill-kumpa-
niji i huma ¢ittadini ta' Stat Memru iehor u liema ishma ghandhom
forma fizika jehtieg u bizzejjed li 1-forma fizika taghhom tagbel ma' 1-
istandards ipprovduti f'dak I-Istat Membru l-ichor. Fejn il-forma fizika
ma tagbilx ma l-istandards fis-sehh fl-Istat Membru fejn tkun saret I-
applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali, l-awtoritajiet kompe-
tenti ta' dak l-istat ghandhom jgharrfu b'dan lill-pubbliku.

2. Il-forma fizika ta' l-ishma mahruga mill-kumpaniji li huma ¢itta-
dini ta' pajjiz mhux membru ghandhom jipprovdu salvagwardji ghall-
protezzjoni ta' l-investituri.

L-Artikolu 51

Jekk l-ishma mahruga minn kumpanija li hija ¢ittadina ta' pajjiz mhux
membru ma jkunux elenkati jew fil-pajjiz ta' origini jew fil-pajjiz ta'
origini jew fil-pajjiz fejn il-proporzjon ta' l-ishma jinzammu, m'ghand-
homx ikunu ammessi fil-lista uffi¢jali jekk l-awtoritajiet kompetenti
huma sodisfatti li l-assenza ta' elenku fil-pajjiz ta' origini jew fil-pajjiz
fejn hemm l-akbar parti mhux dovuta ghall-bzonn li I-investituri jkunu
protetti.
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IL-KAPITOLU 1II

Kondizzjonijiet partikolari dwar l-ammissjoni fil-lista ufficjali tat-titoli
tad-debitu mahruga minn impriza

It-Tagsima 1

Kondizzjonijiet dwar imprizi ghat-titoli ta' debitu
fejn tkun qed titfittex l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali

L-Artikolu 52

I1-pozizzjoni legali ta' I-impriza trid tkun skond il-ligijiet u r-regolamenti
li hija soggetta ghalihom, fir-rigward kemm tal-formazzjoni taghha u 1-
operazzjoni taghha taht l-istatuti taghha.

It-Tagsima 2

Kondizzjonijiet dwar titoli ta' debitu li ghalihom
tkun qed titfittex l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali

L-Artikolu 53

II-pozizzjoni legali tat-titoli ta' debitu trid tkun skond il-ligijiet u 1-
regolamenti li huma soggetti ghalihom.

L-Artikolu 54
1. TIt-titoli tad-debitu ghandhom ikunu liberament negozjabbli.

2. L-awtoritajiet kompetenti jistghu jittrattaw it-titoli ta' debitu 1i ma
jkunux imhallsa kollha bhala liberament negozjabbli, jekk ikunu saru
arrangamenti biex jizguraw li n-negozjabbilta ta' dawn it-titoli ta' debitu
ma tkunx ristretta u li n-negozjar ikun miftuh u xieraq billi 1-pubbliku
ikunu ipprovdut bl-informazzjoni xierqa kollha.

L-Artikolu 55

Fejn il-harga ghall-pubbliku tigi qabel l-ammissjoni fil-lista uffi¢jali, 1-
ewwel smigh jista' jsir biss wara t-tmiem tal-perjodu li matulu l-appli-
kazzjonijiet ghas-sottoskrizzjoni jistghu jkunu sottomessi. Din id-dispo-
zizzjoni m'ghandhiex tapplika fil-kaz ta' kwistjonijiet ta' I-ghazla ta' titoli
ta' debitu meta d-data ta' 1-gheluq ghas-sottoskrizzjoni mhix fissa.

L-Artikolu 56

L-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali ghandha tkopri 1-
prijorita tat-titoli tad-debitu kollha pari passu.

L-Artikolu 57

1. Ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali ta' titoli ta' debitu mahruga mill-
kumpaniji 1i huma ¢ittadini ta' Stat Membru ichor u liema ishma
ghandhom forma fizika jehtieg u hu bizzejjed 1i 1-forma fizika taghhom
tagbel ma' l-istandards provduti f'dak l-Istat Membru l-ichor. Fejn il-
forma fizika ma tagbilx ma l-istandards fis-sehh fl-Istat Membru fejn
tkun saret l-applikazzjoni ghall-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali, 1-awtori-
tajiet kompetenti ta' dak 1-Istat ghandhom jgharrfu b'dan lill-pubbliku.

2. Il-forma fizika tat-titoli ta' debitu mahruga fi Stat Membru wiehed
ghandhom iharsu l-istandards fis-sehh f'dak 1-Istat.
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3. Il-forma fizika tat-titoli ta' debitu mahruga mill-imprizi i huma
¢ittadini ta' pajjiz mhux membru ghandhom jipprovdu salvagwardji
ghall-protezzjoni ta' l-investituri.

[t-Taqsima 3

Kondizzjonijiet ohra

L-Artikolu 58

1. L-ammont tas-self ma jistax ikun anqas minn EUR 200 000. Din
id-dispozizzjoni m'ghandhiex tkun applikabbli fil-kaz ta' kwistjonijiet ta'
ghazla fejn l-ammont tas-self mhux fiss.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghall-ammissjoni ghal-lista
uffi¢jali ukoll meta din il-kondizzjoni mhix milhuqa, fejn l-awtoritajiet
kompetenti huma sodisfatti li ser ikun hemm suq bizzejjed ghalt-titoli
tad-debitu kkoncernati.

3.  L-ekwivalenti fil-munita nazzjonali ta’' EUR 200 000 ghandha iniz-
jalment tkun ekwivalenti fmunita nazzjonali ta' 200 000 unita ta' kont i
kienu applikabbli fil-5 ta' Marzu 1979.

4. Jekk ir-rizultat ta' aggustament ta' l-ekwivalenti feuro fil-munita
nazzjonali l-ammont minimu tas-self espress fil-munita nazzjonali jibga',
ghall-perjodu ta' sena, mill-anqas 10 % inqas mill-valur ta' EUR
200 000 I-Istat Membru ghandu, fi Zzmien 12-il xahar wara li jaghlaq
dak il-perjodu, jemenda il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
ammnistrattivi tieghu biex iharsu l-paragrafu 1.

L-Artikolu 59

1.  Obbligazzjonijiet konvertibbli jew skambjabbli u obbligazzjonijiet
b'warrants jistghu jkunu ammessi fil-lista uffic¢jali biss jekk l-ishma
relatati huma diga elenkati fuq l-istess stock exchange jew fliehor, li
jahdem regolarment, rikonoxxut fis-suq miftuh jew ikunu ammessi hekk
simultanjament.

2. L-Istati Membri jistghu, bhala deroga ghall-paragrafu 1, jipprovdu
ghall-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali ta' obbligazzjonijiet konvertibbli u
skambjabbli jew obbligazzjonijiet bil-warrants, jekk l-awtoritajiet
kompetenti huma sodisfatti 1i d-detenturi ghandhom fid-dispozizzjoni
taghhom kull informazzjoni mehtiega biex jiffurmaw opinjoni dwar il-
valur ta' l-ishma li dwarhom ghandhom x'jagsmu t-titoli ta' debitu.

IL-KAPITOLU 1V

Kondizzjonijiet partikolari dwar l-ammissjoni ghal-lista uffiéjali tat-
titoli tad-debitu mahruga minn Stat, l-awtoritajiet regjonali jew
lokali tieghu jew korp pubbliku internazzjonali

L-Artikolu 60

It-titoli ta' debitu ghandhom ikunu negozjabbli liberament.

L-Artikolu 61

Fejn il-harga pubblika tipprecedi l-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali, I-
ewwel lista tista' ssir biss wara t-tmiem tal-perjodu li matulu jistghu
jsiru  l-applikazzjonijiet —ghas-sottoskrizzjoni. Din id-dispozizzjoni
m'ghandhiex tapplika fejn id-data ta' l-gheluq ghas-sottoskrizzjoni
mhix fissa.
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L-Artikolu 62

L-applikazzjoni ghall-ammissjoni fil-lista uffi¢jali trid tkopri t-titoli
kollha 1i jkollhom prijorita pari passi.

L-Artikolu 63

1.  Ghall-ammissjoni ghal-lista uffi¢jali tat-titoli ta' debitu li jinhargu
minn Stat Membru jew l-awtoritajiet regnali jew lokali tieghu fforma
fizika, jehtieg u bizzejjed i dik il-forma fizika thares l-istandards fis-
sehh f'dak I-Istat Membru. Fejn il-forma fizika ma tharisx l-istandards
fis-sehh fl-Istat Membru fejn issir l-applikazzjoni ghall-ammissjoni ghal-
lista ufficjali, l-awtoritajiet kompetenti ta' dak l-istat ghandhom igibu din
is-sitwazzjoni ghall-attenzjoni tal-pubbliku.

2. Il-forma fizika tat-titoli tad-debitu mahruga mill-pajjizi li mhumiex
membri jew l-awtoritajiet regjonali jew lokali jew minn korpi pubbli¢i
internazzjonali ghandha taghti bizzejjed salvagwardji ghall-protezzjoni
ta' l-investituri.

IT-TITOLU IV

OBBLIGI DWAR IT-TITOLI AMMESSI GHAL-LISTA UFFIC-
JALI

IL-KAPITOLU 1

Obbligi tal-kumpaniji li l-ishma taghhom huma ammessi ghal-lista
ufficjali

It-Tagsima 1

Elenku ta' ishma mahruga godda ta' l-istess klassi

L-Artikolu 64

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 49(2), fil-kaz ta' harga gdida ta'
ishma ghall-pubbliku ta' l-istess klassi bhal dawk elenkati uffi¢jalment
diga, il-kumpanija ghandha tehtieg, fejn l-ishma l-godda mhumiex awto-
matikament ammessi, biex japplikaw ghall-ammissjoni taghhom fl-istess
elenku, jew mhux aktar minn sena wara l-hrug taghhom jew meta jsiru
negozjabbli liberament.

It-Tagsima 2

Trattament ta' l-azzjonisti

It-Tagqsima 3

Emenda ta'l-istrument ta' inkorporazzjoni jew ta'l-
istatuti

It-Taqsima 4

Kontijiet ta' kull sena u rapport annwali
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VB
[t-Taqsima 5
Informazzjoni addizzjonali
M3
vB
I[t-Taqsima 6
Ekwivalenza ta' l-informazzjoni
M3
VB
It-Tagsima 7
Informazzjoni perjodika li ghandha tkun ippubbli-
kata
M3
vB
It-Tagsima 8
Pubblikazzjoni u l-kontenuti tar-rapport ta' kull
sitt xhur
M3
vB
IL-KAPITOLU 11
L-obbligu ta' emittenti li t-titoli ta' debitu huma ammessi ghal-lista
ufficjali
It-Taqsima 1
Titoli ta' debitu mahruga minn impriza
VM3
vB
It-Tagsima 2
Titoli mahruga minn Stat jew l-awtoritajiet regjo-
nali jew lokali tieghu jew minn korp internazzjonali
pubbliku
M3
VB

IL-KAPITOLU III
Obbligi dwar l-informazzjoni li ghandha tkun ippubblikata meta

partecipazzjoni azzjonarja magguri fkumpanija elenkata tkun
akkwistata jew tinbiegh

It-Taqsima 1

Dispozizzjonijiet Generali
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VB
It-Tagqsima 2
Informazzjoni meta azjenda ewlenija tkun akkwis-
tata jew mibjugha
M3
vB
It-Tagqsima 3
Determinazzjoni tad-drittijiet tal-vot
M3
vB
[t-Taqsima 4
Ezenzjonijiet
M3
vB
It-Taqsima 5
L-awtoritajiet kompetenti
M3
vB
It-Taqsima 6
Sanzjonijiet
M3
vB
IT-TITOLU V
PUBBLIKAZZJONI U KOMUNIKAZZJONI TA' L-INFORMAZ-
ZJONI
IL-KAPITOLU 1
Pubblikazzjoni u komunikazzjoni ta' partikolaritajiet tal-lista ghall-
ammissjoni ta' titoli ghall-elenku uffiéjali ta’' I-i stock exchange.
It-Tagsima 1
Proc¢eduri u perjodu tal-pubblikazzjoni tal-partiko-
laritajiet tal-lista u s-supplimenti taghhom
M2
VB

It-Tagsima 2

Komunikazzjoni minn qabel lill-awtoritajiet kompe-
tenti bil-mezz tal-pubblikazzjoni
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vB

IL-KAPITOLU 11

Pubblikazzjoni u komunikazzjoni ta' l-informazzjoni wara Il-lista

M3
vB

IL-KAPITOLU Il

Lingwi

M3
M2
VB

IT-TITOLU VI

AWTORITAJIET KOMPETENTI U KOOPERAZZJONI BEJN L-
ISTATI MEMBRI

L-Artikolu 105

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li din id-Direttiva hija appli-
kata u ghandhom jahtru awtorita kompetenti jew izjed ghall-ghanijiet ta'
din id-Direttiva. Ghandhom jinnotifikaw il-Kummissjoni biha, u jaghtu
dettalji ta' kull divizjoni ta' poteri bejniethom.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i l-awtoritajiet kompetenti
jkollhom il-poteri mehtiega ghalihom biex jaghmlu xogholhom.

3.  Din id-Direttiva m'ghandhiex taffettwa r-responsabbilta ta' 1-awto-
ritajiet kompetenti, li tibqa tkun iggvernata biss mil-ligi nazzjonali.

L-Artikolu 106

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkooperaw kull meta mehtieg
ghall-ghanijiet tat-twettiq tad-dmirijiethom u ghandhom jibdlu kull
informazzjoni utli ghal dak il-ghan.

L-Artikolu 107

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-persuni kollha impjegati
jew li kienu impjegati mill-awtoritajiet kompetenti ikunu marbuta bis-
segretezza professjonali. Din tfisser li kull informazzjoni konfidenzjali
ircevuta fil-qadi ta' dmirijiethom ma tistax tinkixef lil kull persuna jew
awtorita hlief bis-sahha ta' dispozizzjonijiet provduti bil-ligi.

2. Il-paragrafu 1 m'ghandux, izda, jipprekludi l-awtoritajiet kompe-
tenti tad-diversi Stati Membri milli jibdlu l-informazzjoni kif provdut
f'din id-Direttiva. L-informazzjoni hekk mibdula ghandha tkun koperta
mill-obbligu tas-segretezza professjonali 1i huma soggetti ghaliha I-
persuni impjegati jew li kienu impjegati mill-awtoritajiet kompetenti 1i
jir¢ievu l-informazzjoni.

3. PM2 ——————— <
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IT-TITOLU VII

KUMITAT TA' KUNTATT

TAQSIMA 1

Kompozizzjoni, hidma u xoghol tal-Kumitat

IL-KAPITOLU 1I

Adattament ta' l-ammont tal-kapitalizzazzjoni tas-suq ta' l-ishma

Artikolu 109

1. Sabiex jigi aggustat, in vista tal-htigijiet tas-sitwazzjoni ekono-
mika, l-ammont minimu tal-kapitalizzazzjoni tas-suq prevedibbli
mnizzla taht I-Artikolu 43(1), il-Kummissjoni ghandha tipprezenta lill-
Kumitat tat-Titoli Ewropew stabbilit bid-Decizjoni tal-Kummiss-
joni 2001/528/KE tas-6 ta' Gunju 2001 (') abbozz tal-mizuri li
ghandhom jittichdu.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu ghandhom japplikaw 1-
Artikoli 5 u 7 tad-Decizjoni  tal-Kunsill 1999/468/KE tat-
28 ta' Gunju 1999 li jistabbilixxi l-proceduri ghall-ezeréizzju ta' poteri
ta' implimentazzjoni moghtija lill-Kummissjoni (%), konformi ma' I-Arti-
kolu 8 taghha.

II-perjodu stabbilit fl-Artikolu 5 (6) tad-Decizjoni 1999/468/KE ghandu
jigi stabbilit ghal tlett xhur.

3.  IlI-Kumitat ghandu jadotta r-regoli ta' procedura tieghu.

IT-TITOLU VIII

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

L-Artikolu 110

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-
ligijiet ewlenin, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi li
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

L-Artikolu 111

1. Id-Direttivi 79/279/KEE, 80/390/KEE, 82/121/KEE u 88/627/
KEE, kif emendati mill-atti elenkati fl-Anness II, il-Parti A, huma hawn-
hekk imhassra minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta' 1-Istati Membri
dwar it-termini ghat-traspozizzjoni msemmija fl-Anness II, il-Parti B.

2. Irriferenzi ghad-Direttivi mhassra ghandhom jinftiechmu bhala
referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skond it-tabella
tal-korrelazzjoni fl-Anness III.

" GU, L 191, tat-13.7.2001 p. 45. Dec¢izjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2004/8/KE (GU L 3, tas-7.1.2004, p. 33).
(®>) GU L 184, tas-17.7.1999, p. 23.



200100034 — MT — 20.01.2007 — 002.001 — 27

L-Artikolu 112

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum ta' wara I-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej.

L-Artikolu 113

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
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L-ANNESS 11

IL-PARTI A

Id-Direttiva tal-Kunsill 79/279/KEE

Id-Direttiva tal-Kunsill 82/148/KEE
Id-Direttiva tal-Kunsill 88/627/KEE

Id-Direttiva tal-Kunsill 80/390/KEE

Id-Direttiva tal-Kunsill 82/148/KEE
Id-Direttiva tal-Kunsill 87/345/KEE
Id-Direttiva tal-Kunsill 90/211/KEE

Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew
u 1-Kunsill 94/18/EC

Id-Direttiva tal-Kunsill 82/121/KEE
Id-Direttiva tal-Kunsill 88/627/KEE

Direttivi mhassra u l-emendi sué¢essivi taghhom (msemmija fl-Artikolu 111)

(GU L 66, tas-16.3.1979, p. 21)
(GU L 62, tal-5.3.1982, p. 22)
(GU L 348, tas-17.12.1988, p. 62)
(GU L 100, tas-17.4.1980, p. 1)
(GU L 62, tal-5.3.1982, p. 22)
(GU L 185, ta' 1-4.7.1987, p. 81)
(GU L 112, tat-3.5.1990, p. 24)
(GU L 135, tal-31.5.1994, p. 1)

(GU L 48, ta' 1-20.2.1982, p. 26)
(GU L 348, tas-17.12.1988, p. 62)
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L-ANNESS 11

IL-PARTI B

Limiti taz-Zmien ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali (msemmija fl-Arti-

kolu 111)
Id-Direttiva Limitu ta' Zmien ghat-traspozizzjoni
79/279/KEE 8 ta' Marzu 1981 (') (®
80/390/KEE 19 ta' Settembru 1982 (?)
82/121/KEE .
30 ta' Gunju 1983 (%)
82/148/KEE

1 ta' Jannar 1990
87/345/KEE 1 ta'Jannar 1991 ghal Spanja
1 ta' Jannar 1992 ghall-Portugall

88/627/KEE 1 ta' Jannar 1991
90/211/KEE 17 ta' April 1991.
94/18/KE

(") 8.3.1982 ghall-Istati Membri li jintrodu¢u simultanjament id-Direttivi 79/279/KEE u 80/
390/KEE.

(® 30.6.1983 ghall-Istati Membri li jintroduc¢u simultanjament id-Direttivi 79/279/KEE, 80/
390/KEE u 82/121/KEE.

(®) Limiti taz-zmien ghall-applikazzjoni: 30.6.1986.
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L-ANNESS 11l

TABELLA TA' KORRELAZZJONI

Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 1(a)

L-Artikolu 1(b),
frazi introduttorja

L-Artikolu 1(b)(i)
u (i)

L-Artikolu 1(¢),
frazi introduttorja

L-Artikolu 1(¢)(i)
u (if)

L-Artikolu 1(d)
L-Artikolu 1(e)
L-Artikolu 1(f)
L-Artikolu 1(g)
L-Artikolu 1(h)

L-Artikolu 2(a),
frazi introduttorja

L-Artikolu 2(a),
l-ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Artikolu 2(b)

L-Artikolu 2(¢)

L-Artikolu 2(a),
frazi introduttorja

L-Artikolu 2(a),
l-ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Artikolu 2(e)
L-Artikolu 2(b)
L-Artikolu 2(f)
L-Artikolu 2(d)
L-Artikolu 2(g)

L-Artikolu 1(2),
tieni sub-para-
grafu, frazi
introduttorja

L-Artikolu 1(2),
it-tieni subpara-
grafu, l-ewwel u
t-tieni in¢iz

L-Artikolu 2(1)

L-Artikolu 2(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 2(2)(a)
u (b)

L-Artikolu 1(1)

L-Artikolu 1(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 1(2),
l-ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Artikolu 3(1)

L-Artikolu 3(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 3(2)(a)
u (b)

L-Artikolu 1(1)

L-Artikolu 1(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 1(2),
l-ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Artikolu 4(1)
L-Artikolu 4(2)

L-Artikolu 4(3)

L-Artikolu 1(1)

L-Artikolu 1(2),
l-ewwel subpara-
grafu

L-Artikolu 1(3)

L-Artikolu 5(a) u
(b)

L-Artikolu 3, 1-
ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Artikolu 6 L-Artikolu 4
L-Artikolu 7 L-Artikolu 6
L-Artikolu 8 L-Artikolu 5
L-Artikolu 9 L-Artikolu 7
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 10

L-Artikolu 8

L-Artikolu 11(1)
L-Artikolu 11(2)

L-Artikolu 9(1)
L-Artikolu 9(3)

L-Artikolu 12

L-Artikolu 10

L-Artikolu 13(1)
L-Artikolu 13(2)

L-Artikolu 18(2)
L-Artikolu 18(3)

L-Artikolu 14

L-Artikolu 11

L-Artikolu 15

L-Artikolu

—_

6

L-Artikolu 16 L-Artikolu 13
L-Artikolu 17 L-Artikolu 12
L-Artikolu 18 L-Artikolu 14
L-Artikolu 19 L-Artikolu 15
L-Artikolu 20 L-Artikolu 3
L-Artikolu 21 L-Artikolu 4
L-Artikolu 22 L-Artikolu 5

L-Artikolu 23,
frazi introduttorja

L-Artikolu 23(1) u
@)

L-Artikolu 23(3)
(a)

L-Artikolu 23(3)
(b), frazi introdut-
torja

L-Artikolu 23(3)
(b)(®

L-Artikolu 23(3)
(b))

L-Artikolu 23(3)
(¢), frazi introdut-
torja

L-Artikolu 23(3)
©®

L-Artikolu 23(3)
(€)(ii)

L-Artikolu 23(3)
(©)(i), l-ewwel
inciz

L-Artikolu 23(3)
(¢)(ii), it-tieni in¢iz

L-Artikolu 23(3)
(€)(iii)

L-Artikolu 6,
frazi introduttorja

L-Artikolu 6(1) u
@)

L-Artikolu 6(3)
(@

L-Artikolu 6(3)
(b), frazi intro-
duttorja
L-Artikolu 6(3)
(b), l-ewwel
in¢iz

L-Artikolu 6(3)
(b), it-tieni inciz
L-Artikolu 6(3)
(¢), frazi intro-
duttorja
L-Artikolu 6(3)
(¢), l-ewwel inciz
L-Artikolu 6(3)
(¢), it-tieni inciz
L-Artikolu 6(3)
(¢), it-tieni inciz
@

L-Artikolu 6(3)
(¢), it-tieni in¢iz
(ii)

L-Artikolu 6(3)
(¢), it-tielet inc¢iz
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 23(3)
(d) sa (g)
L-Artikolu 23(4) u
(5)

L-Artikolu 6(3)
(d) sa (g)
L-Artikolu 6(4) u
©)

L-Artikolu 24

L-Artikolu 7

L-Artikolu 25(1),
l-ewwel sub-para-
grafu, frazi intro-
duttorja

L-Artikolu 25(1),
l-ewwel sub-para-
grafu, (a) sa (g)

L-Artikolu 25(1),
it-tieni, frazi intro-
duttorja

L-Artikolu 25(1),
it-tieni sub-para-
grafu, (a) u (b)

L-Artikolu 25(2),
frazi introduttorja
L-Artikolu 25(2)
(a) sa (d)

L-Artikolu 25(3) u
)

L-Artikolu 8(1),
l-ewwel subpara-
grafu, frazi
introduttorja

L-Artikolu 8(1),
l-ewwel sub-
paragrafu, 1-
ewwel sas-seba'
in¢iz

L-Artikolu 8(1),
it-tieni sub-para-
grafu, frazi
introduttorja
L-Artikolu 8(1),
it-tieni sub-para-
grafu, l-ewwel u
t-tieni inciz
L-Artikolu 8(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 8(2),
l-ewwel sa raba'

L-Artikolu 8(3) u
4)

L-Artikolu 26(1),
frazi introduttorja
L-Artikolu 26(1)
(a) sa (g)

L-Artikolu 26(2) u
3)

L-Artikolu 9(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu 9(1),
I-ewwel sas-seba

L-Artikolu 9(2) u
3)

L-Artikolu 27

L-Artikolu 10

L-Artikolu 28(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu 28(1)
(@) u (b)

L-Artikolu 28(2)

L-Artikolu 28(3)
frazi introduttorja
L-Artikolu 28(3)
(@), (b) u (&)

L-Artikolu 11(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu 11(1),
l-ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Artikolu 11(2)

L-Artikolu 11(3)
frazi introduttorja

L-Artikolu 11(3)
l-ewwel, it-tieni
u t-tielet inciz

L-Artikolu 29 frazi
introduttorja
L-Artikolu 29(a) u
(b)

L-Artikolu 12
frazi introduttorja

L-Artikolu 12, 1-
ewwel u t-tieni
in¢iz
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 30(1),
l-ewwel subpara-
grafu, frazi intro-
duttorja

L-Artikolu 30(1),
l-ewwel sub-para-
grafu, (a) u (b)

L-Artikolu 30(1),
it-tieni sub-para-
grafu

L-Artikolu 30(2),
frazi introduttorja
L-Artikolu 30(2)
(a) u (b)

L-Artikolu 30(3) u
@

L-Artikolu 13(1),
l-ewwel sub-
paragrafu, frazi
introduttorja

L-Artikolu 13(1),
l-ewwel sub-
paragrafu, 1-
ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Artikolu 13(1),
it-tieni sub-para-
grafu

L-Artikolu 13(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 13(2),
I-ewwel u t-tieni
in¢iz
L-Artikolu 13(3)
u (4)

L-Artikolu 31(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu 31(1)
(a) sa (d)

L-Artikolu 31(2),
l-ewwel sub-para-
grafu (a) sa (d)

L-Artikolu 31(2),
it-tieni sub-para-
grafu

L-Artikolu 14(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu 14(1),
l-ewwel sar-raba'
in¢iz
L-Artikolu 14(2),
I-ewwel sar-raba'
in¢iz
L-Artikolu 14(2),
it-tieni sub-para-
grafu

L-Artikolu 32

L-Artikolu 15

L-Artikolu 33(1)

L-Artikolu 33(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 33(2)
(a), (b) u (¢)

L-Artikolu 33(3)

L-Artikolu 16(1)

L-Artikolu 16(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 16(2),
l-ewwel, it-tieni

L-Artikolu 16(3)

L-Artikolu 34

L-Artikolu 17

L-Artikolu 35

L-Artikolu 18(2)
u (3), l-ewwel -
paragrafu

L-Artikolu 36

L-Artikolu 19

L-Artikolu 37

L-Artikolu 24

L-Artikolu 38

L-Artikolu 24a

L-Artikolu 39

L-Artikolu 24b

L-Artikolu 40

L-Artikolu 24(¢)
(RINE))
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 41

L-Artikolu 25a

L-Artikolu 42

1-Anness — L-
Iskeda A (I) (1)

L-Artikolu 43

1-Anness — L-
Iskeda A (I) (2)

L-Artikolu 44

1-Anness — L-
Iskeda A (I) (3)

L-Artikolu 45

1-Anness — L-
Iskeda A (1I) (1)

L-Artikolu 46

I-Anness — L-
Iskeda A (1I) (2)

L-Artikolu 47

1-Anness — L-
Iskeda A (II) (3)

L-Artikolu 48

I-Anness — L-
Iskeda A (1I) (4)

L-Artikolu 49

I-Anness — L-
Iskeda A (II) (5)

L-Artikolu 50

I-Anness — L-
Iskeda A (II) (6)

L-Artikolu 51

I-Anness — L-
Iskeda A (II) (7)

L-Artikolu 52

I-Anness — L-
Iskeda B (A) ()

L-Artikolu 53

I-Anness — L-
Iskeda B (A) (II)
1)

L-Artikolu 54

I-Anness — L-
Iskeda B (A) (II)
)

L-Artikolu 55

I-Anness — L-
Iskeda B (A) (II)
(3)

L-Artikolu 56

I-Anness — L-
Iskeda B (A) (II)
)

L-Artikolu 57

I-Anness — L-
Iskeda B (A) (II)
(5)

L-Artikolu 58 1-Anness — L-
Iskeda B (A)
) (1)

L-Artikolu 59 1-Anness — L-

Iskeda B (A)
{1 )
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 60

1-Anness — L-
Iskeda B (B) (1)

L-Artikolu 61

1-Anness — L-
Iskeda B (B) (2)

L-Artikolu 62

1-Anness — L-
Iskeda B (B) (3)

L-Artikolu 63

1-Anness — L-
Iskeda B (B) (4)

L-Artikolu 64

l-Anness — L-
Iskeda C (1)

L-Artikolu 65(1)

L-Artikolu 65(2)
frazi introduttorja

L-Artikolu 65(2)
(@), u (¢)

l-Anness — L-
Iskeda C (2) (a)
1-Anness — L-

Iskeda C (2) (b),
frazi introduttorja

(b) 1-Anness —
L-Iskeda C (2)
(b), l-ewwel, it-
tieni u t-tielet

L-Artikolu 66

I-Anness — L-
Iskeda C (3)

L-Artikolu 67 I-Anness —
Skeda C (4)

L-Artikolu 68 1—Annes§ —
Skeda C (5)(a),
() u (©

L-Artikolu 69 1-Anness —

Skeda C ¢&(6)

L-Artikolu 70 L-Artikolu 2
L-Artikolu 71 L-Artikolu 3
L-Artikolu 72 L-Artikolu 4

L-Artikolu 73(1)

L-Artikolu 73(2),
l-ewwel sub—para-
grafu, frazi intro-
duttorja

L-Artikolu 73(2),
l-ewwel sub—para-
grafu (a) u (b)

L-Artikolu 73(2),
it-tieni

L-Artikolu 73(3)
sa (7)

L-Artikolu 5(1)

L-Artikolu 5(2),
l-ewwel, frazi
introduttorja

L-Artikolu 5(2),
l-ewwel subpara-
grafu, l-ewwel u
t-tieni in¢iz

L-Artikolu 5(2),
it-tieni subpara-
grafu

L-Artikolu 5(3)
sa (7)
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 74

L-Artikolu 6

L-Artikolu 75

L-Artikolu 8

L-Artikolu 76

L-Artikolu 9(3)
sa (6)

L-Artikolu 77

L-Artikolu 10(2)

L-Artikolu 78(1)

L-Artikolu 78(2)
frazi introduttorja

L-Artikolu 78(2)
(@) u (b)

1-Anness — L-
Iskeda D (A) (1)
(a)

I-Anness — L-
Iskeda D (A) (1)
(b), frazi intro-
duttorja

I-Anness — L-
Iskeda D (A) (1)
(b), l-ewwel u t-
tieni in¢iz

L-Artikolu 79

I-Anness — L-
Iskeda D (A) (2)

L-Artikolu 80

I-Anness — L-
Iskeda D (A) (3)

L-Artikolu 81

I-Anness — L-
Iskeda D (A) (4)

L-Artikolu 82

I-Anness — L-
Iskeda D (A) (5)

L-Artikolu 83(1)

L-Artikolu 83(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 83(2)
(@) u (b)

I-Anness — L-
Iskeda D (B) (1)
(a)

I-Anness — L-
Iskeda D (B) (1)
(b), frazi intro-
duttorja

1-Anness — L-
Iskeda D (B) (1)
(b), l-ewwel u t-
tieni inciz

L-Artikolu 84

1-Anness — L-
Iskeda D (B) (2)

L-Artikolu 85

L-Artikolu u (3) 1
1, @

L-Artikolu 86 L-Artikolu 2
L-Artikolu 87 L-Artikolu 8
L-Artikolu 88 L-Artikolu 3

L-Artikolu 89(1),
l-ewwel subpara-
grafu, frazi intro-
duttorja

L-Artikolu 4(1), I-
ewwel subpara-
grafu, frazi intro-
duttorja
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 89(1),
l-ewwel subpara-
grafu (a) u (b)

L-Artikolu 89(1),
it-tieni u t-tielet
sub-paragrafu

L-Artikolu 89(2)

L-Artikolu 4(1), 1-
ewwel subpara-
grafu, l-ewwel u t-
tieni in¢iz
L-Artikolu 4(1), it-
tieni u t-tielet sub-
paragrafi

L-Artikolu 4(2)

L-Artikolu 90

L-Artikolu 5

L-Artikolu 91

L-Artikolu 10(1)

L-Artikolu 92, 1-
ewwel subpara-
grafu, frazi intro-
duttorja

L-Artikolu 92, 1-
ewwel sub-para-
grafu (a) u (h)

L-Artikolu 92, it-
tieni subparagrafu

L-Artikolu 7, 1-

ewwel sub-para-
grafu, frazi intro-
duttorja

L-Artikolu 7, 1-
ewwel sub-para-
grafu, l-ewwel sat-
tmien inc¢iz
L-Artikolu 7, it-
tieni sub-paragrafu

L-Artikolu 93

L-Artikolu 6

L-Artikolu 94

L-Artikolu 9

L-Artikolu 95

L-Artikolu 11

L-Artikolu 96

L-Artikolu 13

L-Artikolu 97

L-Artikolu 15

L-Artikolu 98(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu 98(1)
(@) u (b)

L-Artikolu 98(2)

L-Artikolu 20(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu 20(1),
l-ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Artikolu 20(2)

L-Artikolu 99(1)

L-Artikolu 99(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 99(2)
(@) u (b)

L-Artikolu 99(3)

L-Artikolu 21(1)

L-Artikolu 21(2),
frazi introduttorja

L-Artikolu 21(2),
l-ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Artikolu 21(3)

L-Artikolu 100

L-Artikolu 23

L-Artikolu 101

L-Artikolu 22

L-Artikolu 102(1),
l-ewwel sub-para-
grafu

L-Artikolu 17(1),
l-ewwel sentenza

L-Artikolu 10(2),
it-tieni sub-para-
grafu L-Artikolu
10(2), l-ewwel



200100034 — MT — 20.01.2007 — 002.001 — 38

Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 102(1),
it-tieni sub-para-
grafu

L-Artikolu 102(2)

L-Artikolu(1), it-
tieni sentenza

L-Artikolu 7(1) u
©)

L-Artikolu 103

L-Artikolu 17(2)

L-Artikolu 7(2)

L-Artikolu 10(2),
it-tieni sub-para-
grafu

L-Artikolu 104

L-Artikolu 6a

L-Artikolu 105(1)
u (2)

L-Artikolu 105(3)

L-Artikolu 9(1) u
2

L-Artikolu 18(1)
u (3), it-tieni
sub-paragrafu

L-Artikolu 18(4)

L-Artikolu 9(1) u
@

L-Artikolu 9(7)

L-Artikolu 12(1) u
(2

L-Artikolu 106

L-Artikolu 18(1)

L-Artikolu 24¢
)

L-Artikolu 10(1)

L-Artikolu 12(3)

L-Artikolu 107(1)
u (2)
L-Artikolu 107(3)

l-ewwel sub-para-
grafu

L-Artikolu 107(3)
it-tieni sub-para-
grafu

L-Artikolu 19

L-Artikolu 25(1)
u (2)

L-Artikolu 25(3)

L-Artikolu 14(1) u
@

L-Artikolu 14(3)

L-Artikolu 108(1),
l-ewwel sub-para-
grafu

L-Artikolu 108(1),
it-tieni u t-tielet
sub-paragrafu

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-para-
grafu, il-punt (a)

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-para-
grafu, il-punt (b)

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-para-
grafu, il-punt (¢)(i)

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-para-
grafu, il-punt (¢)
(i)

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-para-
grafu, il-punt (¢)
(iii)

L-Artikolu 108(2),
l-ewwel sub-para-
grafu, il-punt (d)

L-Artikolu 108(2),
it-tieni sub-para-
grafu

L-Artikolu 20(1),
frazi introduttorja

L-Artikolu 20(3)
u (4)

L-Artikolu 20(1),
frazi introduttorja
u l-punt (a)

L-Artikolu 20(1)
(b)

L-Artikolu 20(1)
©

L-Artikolu 20(2)

L-Artikolu 26(1)
(a)

L-Artikolu 26(1)
©)

L-Artikolu 26(1)
©

L-Artikolu 26(2)

L-Artikolu 11(1)
(a)

L-Artikolu 11(1)
(b)

L-Artikolu 11(1)
©

L-Artikolu 16(1)
(@

L-Artikolu 16(1)
(b)

L-Artikolu 16(1)
©
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Artikolu 109

L-Artikolu 21

L-Artikolu 110

L-Artikolu 22(2)

L-Artikolu 27(2)

L-Artikolu 12(3)

L-Artikolu 17(2)

L-Artikolu 111

L-Artikolu 112

L-Artikolu 113

L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda A, il-Kapi- Iskeda A, il-
tolu I Kapitolu 1
L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda A, il-Kapi- Iskeda A, il-
tolu 2 — 2.1 Kapitolu 2 —
sa 2.4.4 2.1 sa 244
L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda A, il-Kapi- Iskeda A, il-
tolu 2 — 2.4.5, 1- Kapitolu 2 —
ewwel sub-para- 2.4.5, l-ewwel

grafu, frazi intro-
duttorja

sub-paragrafu,
frazi introduttorja

L-Anness I — L-
Iskeda A, il-Kapi-
tolu 2 — 245, 1-
ewwel sub-para-
grafu (a) u (b)

l-Anness — L-
Iskeda A, il-
Kapitolu 2 —
2.4.5, l-ewwel
sub-paragrafu, 1-
ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Anness I — L-
Iskeda A, il-Kapi-
tolu 2 — 2.4.5, it-
tieni sub-paragrafu

I-Anness — L-
Iskeda A, il-
Kapitolu 2 —
2.4.5, it-tieni
sub-paragrafu

L-Anness I — L-
Iskeda A, il-Kapi-

I-Anness — L-
Iskeda A, il-

tolu 2 — 2.5 Kapitolu 2-2.5
L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda A, il-Kapi- Iskeda A, il-
tolu 3 — 3.1 Kapitolu 3-3.1
sa 3.2.0 sa 3.2.0
L-Anness I — L- I-Anness — L-
IskedaA, il-Kapi- Iskeda A, il-

tolu 3 — 3.2.1
frazi introduttorja

Kapitolu 3-3.2.1
frazi introduttorja

L-Anness I — L-
Iskeda A, il-Kapi-
tolu 3-3.2.1 (a),
() u (©)

I-Anness — L-
Iskeda A, il-
Kapitolu 3 —
3.2.1, l-ewwel,
it-tieni u t-tielet
in¢iz

L-Anness I — L-
IskedaA, il-Kapi-
tolu 3-3.2.2

sa 3.2.9

I-Anness — L-
Iskeda A, il-
Kapitolu 3-3.2.2
sa 3.2.9
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda A, il-Kapi- Iskeda A, il-
tolu 4 Kapitolu 4
L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda A, il-Kapi- Iskeda A, il-

tolu 5-5.1 sa 5.3

Kapitolu 5-5.1
sa 5.3

L-Anness I — L-
Iskeda A, il-Kapi-
tolu 5-5.4 (a) u (b)

I-Anness — L-
Iskeda A, il-
Kapitolu 5-5.4
(@) u (b)

L-Anness I — L-
Iskeda A, il-Kapi-
tolu 5-5.4 (¢)(i) u
(i)

I-Anness — L-
Iskeda A, il-
Kapitolu 5 —
5.4 (¢) l-ewwel u
t-tieni inciz

L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda A, il-Kapi- Iskeda A, il-
tolu 5 — 5.5 Kapitolu 5 —
u 5.6 55u 5.6
L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda A, il-Kapi- Iskeda A, il-
tolu 6 Kapitolu 6
L-Anness I — I-Anness —

Skeda A, Kapi-
tolu 7-7.1 frazi

Skeda A, Kapi-
tolu 7-7.1 frazi

introduttorja introduttorja
L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda A, il-Kapi- Iskeda A, il-
tolu 7-7.1 (a) u (b) Kapitolu 7 —

7.1, l-ewwel u t-
tieni in¢iz

L-Anness I — L-
Iskeda A, il-Kapi-
tolu 7 — 7.2

I-Anness — L-
Iskeda A, il-
Kapitolu 7-7.2

L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda B, il-Kapi- Iskeda B, il-
tolu 1 — 4 Kapitolu 1-4
L-Anness I — L- I-Anness —
Iskeda B, il-Kapi- Skeda B, Kapi-
tolu 5 — 5.1 tolu 5-5.1

sa 5.1.3 sa 5.1.3
L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda B, il-Kapi- Iskeda B, il-
tolu 5 — 5.1.4, I- Kapitolu 5 —

ewwel sub-para-
grafu, frazi intro-
duttorja

5.1.4, l-ewwel
sub-paragrafu,
frazi introduttorja

L-Anness I — L-
Iskeda B, il-Kapi-
tolu 5-5.1.4, 1-
ewwel sub-para-

grafu (a), (b) u (¢)

I-Anness — L-
Iskeda B, il-
Kapitolu 5 —
5.1.4, l-ewwel
sub-paragrafu, 1-
ewwel, it-tieni u
t-tielet inciz
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L-Anness I — L-
Iskeda B, il-Kapi-
tolu 5 — 5.1.4, it-
tieni, it-tielet u r-
raba' sub—para-
grafu

I-Anness — L-
Iskeda B, il-
Kapitolu 5 —
5.1.4, it-tieni, it-
tielet u r-raba’
sub- paragrafu

L-Anness I — L- I-Anness — L-
IskedaB, il-Kapi- Iskeda B, il-
tolu 5 — 5.1.5 Kapitolu 5 —
sa 5.2 5.1.5sa 5.2
L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda B, il-Kapi- Iskeda B, il-
tolu 5 — 5.3 Kapitolu 5 —
sentenza introdut- 5.3 sentenza
torja introduttorja
L-Anness I — L- I-Anness — L-

Iskeda B, il-Kapi-
tolu 5-5.3 (a) u (b)

Iskeda B, il-
Kapitolu 5-5.3

(@ u (b
L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda B, il-Kapi- Iskeda B, il-
tolu 5 — 5.3 (¢)(i) Kapitolu 5 —
u (i) 5.3(¢)
l-ewwel u t-tieni I-Anness — L-
in¢izL-Anness [ — Iskeda B, il-
L-Iskeda B, il- Kapitolu 6
Kapitolu 6
L-Anness I — L- I-Anness — L-

Iskeda B, il-Kapi-
tolu 7 — 7.1 frazi
introduttorja

Iskeda B, il-
Kapitolu 7-7.1
frazi introduttorja

L-Anness I — L-
Iskeda B, il-Kapi-
tolu 7-7.1 (a) u (b)

I-Anness — L-
Iskeda B, il-
Kapitolu 7-7.1,
l-ewwel u t-tieni
in¢iz

L-Anness I — L-
Iskeda B, il-Kapi-

I-Anness — L-
Iskeda B, il-

tolu 7-7.2 Kapitolu 7-7.2
L-Anness I — L- 1-Annes§ — L-
Iskeda C, il-Kapi- Iskeda C il-
tolu 1 Kapitolu 1
L-Anness I — L- I-Anness — L-

Iskeda C, il-Kapi-
tolu 2-2.1 sa 2.1.2

Iskeda C, il-
Kapitolu 2-2.1.2

L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda C, il-Kapi- Iskeda C, il-
tolu 2 — 2.2 frazi Kapitolu 2 —
introduttorja 2.2 frazi intro-
duttorja
L-Anness I — L- I-Anness — L-
Iskeda C, il-Kapi- Iskeda C, il-
tolu 2 — 2.2 (a) Kapitolu 2 —

sa (d)

2.2, l-ewwel sar-
raba' in¢iz
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Din id-Direttiva

Dir. 79/279/KEE

Dir. 80/390/KEE

Dir. 82/121/KEE

Dir. 88/627/KEE

L—Anness I—L- l—Annesg — L-
Iskeda C, il-Kapi- Iskeda C, il-
tolu 2 — 2.3 Kapitolu 2 —
sa 2.6 23 sa 2.6
L-Anness II

L-Anness 111




